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Objednavatel:

Obchodné meno:

Ramcova dohoda €. 2201614527 Z

Uzatvorena v zmysle

I. Zmluvné strany

Sprava ucelovych zariadeni

Sidlo: Palisady 708/31, 81106 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 30806101

DIC: 2020799341

IC DPH: SK 2020799341

Cislo uétu: SK 32 8180 0000 0070 0007 3375

Tel: +421907734507

Dodavatel:

Obchodné meno: LEXMAN, s.r. 0.

Sidlo: Skultétyho 3030/1, 831 03 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 36810657

DIC:

IC DPH:

Cislo uétu:

Tel: 00421245528044

Il. Predmet zmluvy

VSeobecna Specifikacia predmetu Zmluvy:

Nazov: TImocnicke a prekladatelské sluzby

Klacove slova: preklad, timocenie, simultanne timocenie, konzekutivne timocenie, jazykova korektura, Sepkané
timocenie

CPV: 79540000-1 - TImocnicke sluzby; 79530000-8 - Prekladatelské sluzby

Druhly: Sluzba

Kategoria sluzieb: 27. Ostatné sluzby

Funkéna Specifikacia predmetu Zmluvy:

» Predmetom zakazky je zabezpecenie poskytovania prekladatelskych a timo¢nickych sluzieb v roz§irenom a malo
pouzivanom jazyku:
« Zabezpecenie prekladov z cudzieho jazyka (rozSireny jazyk) do slovenského jazyka vratane jazykovej korektury

» Zabezpecenie prekladov z mélo pouzivaného jazyka do slovenského jazyka vratane jazykovej korektury

» Zabezpecenie prekladov zo slovenského jazyka do cudzieho jazyka (rozSireny jazyk) vratane jazykovej korektury
» Zabezpecenie prekladov zo slovenského jazyka do malo pouzivaného jazyka vratane jazykovej korektury

» Zabezpecenie prekladov z cudzieho jazyka (rozSireny jazyk) do anglického jazyka vratane jazykovej korektury

» Zabezpecenie prekladov z mélo pouzivaného jazyka do anglického jazyka vratane jazykovej korektury

» Zabezpecenie prekladov z anglického jazyka do cudzieho jazyka (rozSireny jazyk) vratane jazykovej korektury

» Zabezpecenie prekladov z anglického jazyka do malo pouzivaného jazyka vratane jazykovej korektury

» Zabezpecenie prekladov odbornych textov so zameranim prevazne na zahrani¢nu politiku, medzinarodnu politiku a
bezpecnost, ekonomiku a medzinarodné hospodarske vztahy, eurdpske politiky a eurépske pravo, aktivity verejného
obstaravatela a jeho predstavitefov, medzinarodnopravne texty, texty suvisiace s prezentaciou krajiny v zahranici

» Zabezpecenie nasledovného timoc¢enia v roz§irenom a malo pouzivanom jazyku:
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» TiImoc€enie konzekutivne, timoCenie simultdnne (kabinkové), Sepkané timocenie (SuSotaz)

23 Technicka Specifikacia predmetu Zmluvy:

Technické vlastnosti Jednotka Minimum Maximum Presne
Preklady z rozSireného jazyka do slovenského jazyka (vratane normostrana |120 150
korektury)

Preklady zo slovenského jazyka do rozSireného jazyka (vratane normostrana |150 170
korektury)

Preklady z malo pouzivaného jazyka do slovenského jazyka (vratane normostrana |30 40
korektury)

Preklady zo slovenského jazyka do malo pouzivaného jazyka (vratane |normostrana |30 40
korektury)

Preklady z rozSireného jazyka do anglického jazyka (vratane korektur) |normostrana |5 10
Preklady z anglického jazyka do rozSireného jazyka (vratane korektur) |normostrana |30 40
Preklady z malo pouzivaného jazyka do anglického jazyka (vratane normostrana |5 10
korektur)

Preklady z anglického jazyka do malo pouzivaného jazyka(vratane normostrana |5 10
korektury)

TImocCenie konzekutivne - rozSirené jazyky hodina 30 40
TImocCenie simultanne - roz8irené jazyky hodina 10 15
Sepkané timocCenie "SuSotaz" - rozSirené jazyky hodina 10 15
TImocCenie konzekutivne - malo pouzivané jazyky hodina 30 40
TImocCenie simuntélne - malo pouzivané jazyky hodina 10 15
Sepkané timocenie "SuSotaz" - malo pouzivané jazyky hodina 10 15

Technickeé vlastnosti

Hodnota / charakteristika

RozSireny jazyk

nemecky, francuzsky, rusky, Spanielsky, taliansky,
madarsky, ¢esky.

Malo pouzivany jazyk

najma polsky, ukrajinsky, srbsky, chorvatsky, portugalsky,
holandsky, slovinsky, rumunsky, bulharsky, grécky,
Svédsky, finsky, dansky, nérsky,turecky, arabsky, ¢insky
jazyk.

1 normostrana

merna jednotka - 1800 znakov (60 uderov, 30 riadkov)
prelozeného textu, poCet normostran sa zaokruhluje na
jedno desatinné miesto.

Standardny vykon prekladatela

8 normostran za jeden pracovny den.

Merna jednotka pri timoceni

1 hodina (60 minut) timocenia.

Minimalna doba nasadenia timo¢nika v Bratislave

1 hodina (60 minut) timocenia.

Minimalna doba nasadenia timoc¢nika mimo Bratislavy a v zahranici

2 hodiny (120 minut) timocenia.

Forma plnenia predmetu zakazky

preklady textov v Standardnych formatoch MS Office
elektronickou postou (e-mailom), v tlatenom vytlacku,
pripadne na nosici (USB kfu¢, CD) v zavislosti od
objednavky.

Cena za hodinu timoc¢enia

zahfia vSetky naklady vratane priplatkov v EUR.

Cena za preklad za 1 normostranu

zahfia vSetky naklady na dodanie sluzby, vratane
priplatkov v EUR s vynimkou expresného priplatku.

Cena za expresny preklad do 2 hodin - maximalne v rozsahu 8
normostran

moze byt Gctovany expresny priplatok vo vyske 30% ceny
za jednu normostranu.

Cena za expresny preklad mensieho rozsahu ako 1 normostrana

expresny priplatok sa neuplatriuje.

Cena kazdej zacatej hodiny timocenia menej ako 30 minat

polovica z jednotkovej hodinovej ceny timocenia.

2.4 Osobitné poziadavky na plnenie:

Nazov
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Na ucely tejto zmluvy je pojem "obchodné podmienky elektronického trhoviska" d'alej vedeny pod skratkou "OPET".

Dodavatel sa zavazuje poskytovat sluzbu priebezne podfa platnosti zmluvy podla aktualnych potrieb objednavatefla.

PreloZené texty (vlastny text verejného obstaravatela, ako aj texty zadané na preklad) musia byt revidované jazykovym korektorom s
ukoncenym vysokos$kolskym vzdelanim a jeho materinskym jazykom je prislusny rodny jazyk (rodenym hovorcom).

Jazykovou korekturou sa rozumie korektura gramaticka a Stylisticka.

Objednavatel pozaduje sluzbu jazykovej korektury vlastnych anglickych textov.

Pocet hodin za timoc¢enie a normostran za preklad uvedeny v ramci technickych vlastnosti v technickej Specifikacii predmetu zakazky
je predpokladany. Objednavatefl si vyhradzuje pravo objednat mensi, alebo vacsi rozsah réznych druhov prekladov a timocenia v
zavislosti od svojich potrieb. Celkovy financ¢ny limit zakazky dohodnuty zmluvou nesmie byt prekroceny.

Objednavatel pozaduje predlozit celkovu cenu za predmet obstaravania pri predpokladanych maximalnych mnozstvach normostran
a hodin za pozadované sluzby uvedenych v technickej Specifikacii predmetu zakazky tohto opisného formularu. Sucet udajov
maximum pre jednotlivé polozky vynasobené jednotkovou cenou za 1 normostranu, respektive za 1 hodinu predstavuje zmluvnu
cenu. Tato cena je kone€na a zahfna vSetky ndklady a vydavky suvisiace s poskytnutim uvedenych sluzieb objednavatefovi.

Objednavatel pozaduje v zaujme zachovania kontinuity a jednotnej terminologie prekladanych textov zabezpecit preklady nasadenim
nastrojov CAT na vhodnom pocte pocitaCov.

Objednavatel nepreplaca stratu ¢asu s dopravou na miesto poskytnutia sluzby a tzv. stravné - tieto vydavky je uchadzac povinny
zahrnut do ceny timoc¢nickych sluzieb.

Poskytovatel sa zavazuje poskytnut objednavatefovi pri konkrétnom timocénikovi aj tri pozitivne referencie objednavatela potvrdené
tymto objednavatefom a informéciu, &i je timocnik akreditovany pri medzinarodnych instituciach alebo &i je clenom/akreditovanym
¢lenom SAPT (Slovenska asociacia prekladatefov a timocnikov), alebo ekvivalent.

Objednavatel vyzaduje od timoc¢nikov znalost diplomatického protokolu a spoloc¢enského spravania.

Poskytovatel zabezpedi, aby timoc¢nik vyslany na zabezpecenie sluzby bol obleCeny primerane podujatiu, na ktoré je vyslany.

Prekladatelské sluzby vratane jazykovej korektury a timoénicke sluzby bude poskytovatel vykonavat pre objednavatela na zaklade
objednavok objednavatela.

Objednavatel neposkytuje poskytovatelovi preddavok na vykonanie sluzieb.

Dodavaterl je povinny zaslat objednavatefovi do 5 dni od nadobudnutia Uc¢innosti zmluvy cennik s uvedenim jednotkovych cien za
vSetky pozadované sluzby vratane DPH a bez DPH.

Konec¢na cena prekladatel'skych a timoc¢nickych sluzieb poskytnutych objednavatelovi na zaklade osobitnej pisomnej objednavky
bude dana su¢inom vymery skutocne vykonanej sluzby a jednotkovej ceny pre prisludny druh sluzby a su v nej zahrnuté vSetky
naklady, suvisiace s plnenim zavazku poskytovatefla.

Uhradu ceny sluzieb uskuto¢ni objednavatel na zaklade faktury za skuto¢ne vykonané a poskytnuté sluzby. K fakture vystavenej
poskytovatefom musia byt priloZzené doklady preukazujlice odovzdanie a prevzatie poskytnutej sluzby (dodacie listy, preberaci
protokol, potvrdenie povereného zamestnanca objednavatela o prevzati sluzby alebo zékazkovy list a képie dokladov, preukazujice
naklady).

V pripade objednania timocnickych sluzieb s ich samotnou realizaciou mimo Gzemia SR zabezpeci poskytovatel s predchadzajucim
suhlasom objednavatela rezervaciu a kupu autobusovych listkov, viakovych listkov, leteniek, ubytovania a to v sulade s potrebami
objednavatela a na ¢as poskytovania plnenia. Képie dokladov preukazujtcich vy$sie uvedené objednavatefom schvalené vedlajSie
naklady budu prilohou faktiry a objednavaterl ich bude refundovat.

Poskytovatel sa zavazuje strpiet a/alebo zaviazat kazdu osobu, prostrednictvom ktorej bude poskytované pinenie zabezpecované,
aby strpela bezpeénostné kontroly svojej osoby pri vstupe a vystupe do/z arealu miesta poskytnutia plnenia.

Poskytovatel sa zavazuje poskytnut objednavatelovi presné meno a priezvisko konkrétneho timocnika, ktory bude zabezpecovat
dohodnuté sluzby na konkrétnej akcii spolu s kontaktnymi idajmi, za ktoré sa okrem mena a priezviska povazuje telefonicky kontakt,
pripadne iné daje, ak o to objednavatel poziada formou elektronickej posty (e-mail). Udaje je poskytovatel povinny poskytnut do 12
hodin od prijatia objednavky v sulade s touto zmluvou.

Poskytovatel berie na vedomie, Ze objednavatel je opravneny neumoznit vstup osobam do arealu miesta poskytnutia plnenia v
pripade, ak poskytovatel nesplni povinnosti, ktorych spinenie je potrebné na ucely povolenia vstupu oséb do arealu miesta
poskytnutia plnenia.

Objednavatel si vyhradzuje pravo preferenéného vyberu timocnikov na zaklade znalosti potrebnej problematiky a z dévodu
zachovania kontinuity.

Poskytovatel tiez zabezpeci suhlas timo¢nika s odvysielanim timoc€enia v médiach v pripade medialnych prenosov, TV a
rozhlasovych zaznamov(napr. v pripade tlaCovych konferencii, snimanych podujati vyzadujucich timo&enie), ako aj suhlas timo¢nika
so zverejnenim timocenia slovom i obrazom na webovom sidle objednavatefa, webovych sidlach zastupitel'skych uradov a socialnych
sietach zriadenych a prevadzkovanych objednavatelom. Suhlas timocnika sa vyzaduije aj na d'alSiu retransmisiu, prepis a
neobmedzené Sirenie takychto audiovizualnych zaznamov.

Poskytovatel sa zavazuje nahradit timocnika, proti ktorému objednavatel uplatni vyhrady inym timo¢nikom tak, aby nebolo ohrozené
timocenie a aby boli odstranené vyhrady objednavatefla.

Poskytovatelovi vznika narok na zaplatenie vykonanej sluzby az po jej realizacii. V pripade timocenia je dobou plnenia doba nastupu
v mieste vykonu timocenia az po ukonéenie timocenia, resp. timocnickej akcie.

Poskytovatel sa zavazuje zabezpedit pinenie predmetu zmluvy na zaklade objednavok objednavatela predloZenych v pisomne;j,
faxovej alebo e-mailovej forme, v ktorych bude Specifikovany druh pozadovanej sluzby, jej rozsah, ¢as, miesto plnenia a pri
prekladatelskej sluzbe aj forma, spdsob a termin prevzatia podkladu a forma a spdsob odovzdania prekladu. Tato objednavka sa
povazuje z hfadiska plynutia lehét za jej zaciatok.
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Poskytovatel je povinny pri prekladoch zabezpecit dodrzanie odbornej terminolégie podfa navrhovanych referenénych zdrojov a v
pripade poziadavky objednavatela konzultovat s nim pripravu prekladu. V pripade prekladu viacerymi prekladatelmi poskytovatel
zabezpedi dosledni terminologicku a Stylistick jednotnost celého textu.

V pripade zruSenia timoCnickej akcie bez ohfadu na dobu jej trvania menej ako 12 hodin pred jej uskuto€nenim, prinalezi
poskytovatelovi storno poplatok vo vySke 10% z ceny objednaného druhu timo&enia. Pri opakovanom objednani a stornovani jednej
timocnickej akcie ma poskytovatel narok na uplatnenie len jedného storno poplatku.

V pripade zruSenia objednavky pocas uz prebiehajuceho vykonu prekladu, objednavatel uhradi poskytovatefovi cenu prekladu vo
vy$ke zodpovedajucej rozsahu uz vyhotoveného, odovzdaného a prevzatého prekladu.

Poskytovatel je povinny zachovavat mi¢anlivost o obsahu podkladov a materialov, ktoré dostal od objednavatefa, ako aj o
informaciach a okolnostiach, ktoré boli predmetom, resp. suviseli s timo¢enim alebo prekladom. Poskytovatefl je povinny zmluvne
zabezpecdit, aby povinnost zachovavat mi¢anlivost podla tohto bodu sa vztahovala aj na timo¢nikov a prekladatefov, ktorych pouzil
pri plneni zmluvy.

Kazdy preklad a timocenie su déverné informacie ziskané pri vykone sluzby a poskytovatel zodpoveda za diskrétnost prekladatefov
a timocnikov.

Poskytovatel berie na vedomie, Ze nie je vyhradnym poskytovatefom sluzieb, objednavatel méze uzavriet za rovnakych podmienok
zmluvu aj s inymi dodavatelmi.

Poskytovatel sa zavazuje poskytovat timoc¢nicke a prekladatelské sluzby podfa poZiadaviek objednavatefa v pozadovanej kvalite a v
sulade s podmienkami tejto zmluvy.

V pripade nedostatkov vo vypracovanych prekladoch - ak neboli vypracované v sulade s objednavkou v pozadovanom termine alebo
zodpovedajucej terminologickej, Stylistickej, gramatickej alebo vyznamovej kvalite, objednavatel uplatni pisomnu reklamaciu u
poskytovatela bez zbyto¢ného odkladu, najneskdr do 30 dni od prevzatia prekladu, s uvedenim popisu nedostatkov, ich vycislenia, €i
vyznacenia nedostatkov v texte. Uvedené nezbavuje objednavatela prava uplatnit si zmluvnu sankciu podfa 13.2 vSeobecnych
zmluvnych podmienok (d'alej len VZP) OPET.

Reklamaciu na kvalitu, odbornud troven timocenia, resp. nezabezpecenia sluzby na podujati v€as, alebo nezabezpecenie
objednaného timocenia na podujati vébec, objednavatel pisomne uplatni u poskytovatefa ihned po skon€eni timocnickej akcie,
najneskor do 7 pracovnych dni odo dia, kedy sa akcia konala, alebo mala konat.

Uvedené nezbavuje objednavatela prava, ak je to mozné, uplatnit si zmluvnu sankciu podfa 13.1 alebo podfa 13.2 VZP OPET, alebo
si uplatnit primeranu zfavu zo zmluvnej ceny podfa 12.5 pism. €) VZP OPET v suvislosti s uplatnenou reklamaciou timoc¢enia a to az
do max. vysky 80 % z ceny konkrétneho poskytnutého timocenia.

Za pisomne uplatnenu reklamaciu sa povazuje aj elektronicka forma uplatnenia, ktora bude nasledne potvrdena pisomnou
reklamaciou doporucene zaslanou poskytovatelovi s doruc¢enkou. V takomto pripade sa reklamacia povazuje za uplatnenu
okamihom jej dorucenia v elektronickej forme a tymto okamihom zacina plynut lehota na vybavenie reklamacie.

Ak poskytovatel porusi povinnost poskytnut plnenie riadne a véas podla tejto zmluvy, je objednavatel opravneny uplatnit voci
poskytovatefovi zmluvnu pokutu podfa bodu 13.1 VZP OPET. Zmluvna pokuta podfa bodu 13.2 VZP OPET sa tyka poskytnutia textu
prekladu textu s chybami a to az do doby predlozenia prekladu textu bez neziaducich chyb v preklade.

V pripade poskytnutia timoc¢nickych sluzieb v rozpore s poziadavkami objednavatefla a uplatnenej reklamacie s prihliadnutim na
obsah uplatnenej reklamacie, si je objednavatel opravneny uplatnit aj primeranu zfavu zo zmluvnej ceny podfa 12.5 pism e) VZP
OPET, a to az do maximalnej vysky 80 % z ceny konkrétneho poskytnutého timocenia.

Zmluvnu pokutu je poskytovatel povinny uhradit do patnastich dni odo diha dorucenia odévodnenej vyzvy na zaplatenie zmluvnej
pokuty.

V pripade omeskania objednavatela s Uhradou faktiry poskytovatela sa postupuje podfa 13.3 VZP OPET. Faktura musi obsahovat
vSetky formélne nalezitosti a vSetky potrebné prilohy.

Objednavatel je opravneny odstupit od zmluvy, ked’ poskytovatel podstatne porusil zmluvné povinnosti. Podstatnym porusenim
povinnosti poskytovatela je najma, nie vSak vylu¢ne - opakované omeskanie s dodanim terminu prekladu v stanovenom termine,
oneskorené poskytnutie timocenia, neposkytnutie timocenia, opakované nekvalitné timocenie a preklad, poSkodenie dobrého mena
objednavatefa nevhodnym spravanim, obleCenim timoc¢nika, chybnym prekladom a neprofesionalnym vystupovanim timoc¢nika.

Odstupenie od zmluvy je uc€inné diifom doru€enia pisomného oznamenia o odstupeni od zmluvy druhej zmluvnej strane.

Zmluvné strany si do 3 dni od nadobudnutia uc€innosti tejto zmluvy oznamia kontaktné osoby a ich e-mailové adresy, prostrednictvom
ktorych budu zmluvné strany komunikovat.

Poskytovatel je povinny predlozit objednavatefovi do 5 pracovnych dni od u€innosti zmluvy doklad, ktorym preukaze vykonavanie
prekladatelskej ¢innosti v sulade s STN EN ISO 17100:2015 alebo v sulade s inou normou platnou v ¢lenskych Statoch EU pre
zabezpecenie prekladatelskych sluzieb.

Nazov Upresnenie

25 Prilohy opisného formulara Zmluvy:

Popis Nazov stboru

lll. Zmluvné podmienky
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3.1

3.2

3.3

3.4

4.1

4.2

43

5.1

52

5.3

54

5.5

5.6

Miesto plnenia Zmluvy:

Stat: Slovenska republika

Kraj: Bratislavsky

Okres: Bratislava |

Obec: Bratislava - mestska ¢ast Staré Mesto
Ulica a Cislo: Palisady 31

Cas / lehota platnosti ramcovej dohody v mesiacoch:

12

Maximalne Objednavatefom pozadovatelné mnozstvo/rozsah zmluvného plnenia ramcovej dohody:

Jednotka: normostrana, hodina

Pozadované maximalne 610,0000
mnozstvo:

Této zmluva mé charakter ramcovej dohody. Prava a povinnosti zmluvnych strdn podfa tejto Zmluvy sa spravuju Obchodnymi
podmienkami elektronického trhoviska verzia 3.0, u€inna zo dnha 18.4.2016 , ktoré tvoria neoddelitefnu prilohu tejto Zmluvy.

IV. Zmluvna cena

Celkova maximalna cena plnenia podla ramcovej dohody bez DPH: 17 520,00 EUR

Sadzba DPH: 20,00

Celkova maximalna cena plnenia podfa rdmcovej dohody vratane DPH: 21 024,00 EUR

V. Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva bola uzavretd automatizovanym sp6sobom v rédmci Elektronického kontraktatného systému a v zmysle
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska verzia 3.0, ucinna zo dra 18.4.2016, ktoré tvoria jej prilohu €. 1.

Tato Zmluva nadobuda platnost dfiom jej uzavretia a u€innost za podmienok definovanych v Obchodnych podmienkach
elektronického trhoviska uvedenych v bode 5.1 tejto zmluvy.

Této Zmluva vratane jej priloh predstavuje Uplni dohodu zmluvnych strdn o jej predmete. VedlajSie dohody k tejto zmluve
neexistuju.

Tato Zmluva je vyhotovena v elektronickej podobe v Styroch vyhotoveniach, po jednom pre kazdu zmluvnud stranu, jedno
vyhotovenie bude zaslané na zverejnenie v Centralnom registri zmlav Uradu vlady Slovenskej republiky a jedno bude
zverejnené v Centralnom registri zmluv trhoviska.

Tuto Zmluvu bude mozné menit a dopifiat za podmienok stanovenych prislusnymi véeobecne zavéznymi pravnymi predpismi
len vo forme pisomného a Cislovaného dodatku podpisaného oboma zmluvnymi stranami.

Této Zmluva ma nasledovné prilohy:

Priloha €.1 Obchodné podmienky elektronického trhoviska verzia 3.0, u¢inna zo drna 18.4.2016,
https://portal.eks.sk/SpravaOpet/Opet/VerejnyDetail/
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V Bratislave, diia 15.6.2016 12:02:59

Objednavatel:
Sprava ucelovych zariadeni
konajlci prostrednictvom osoby poverenej zastupovat Objednavatefa v ramci elektronického trhoviska

Dodavatel:
LEXMAN, s.r. 0.

konajuci prostrednictvom osoby poverenej zastupovat Dodavatefla v ramci elektronického trhoviska
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